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Présentation du produit :

Utilisation :

Dépannage :

Avertissements :

Le recomendamos leer atentamente este manual de
instrucciones y conservarlo para futuras consultas.

Especificidades :

* Capacidad : 130 ml

* Para una superficie de : 25m?
» Consumo : 40-60 ml/h

* Autonomia : 2-3 h

* Potencia : 3W

Fuga de agua
del producto

incorrecta

pueda producirsen

Baja temperatura o
humedad elevada

gotas de agua

En estas condiciones, el vapor se
condensa rapidamente en pequefias

el tanque de agua seco y limpio cuando el aparato no esté en uso.

9. Mantener este aparato fuera del alcance de los nifios pequefios.
10. Para evitar cualquier riesgo, no desechar este apareto de manera
inapropiada.

* Retirer le couvercle supérieur de la base du diffuseur. PROBLEME CAUSE SOLUTION 1. Utiliser ce diffuseur dans une piece bien ventilée. Collecte sélective des déchets électriques et
« Verser de I'eau dans le réservoir, sans dépasser la limite maximum Aucune Brancher I'alimentation, appuyer sur le 2.Ne ‘Pasl_d?mont?(y réparer ou modifier ce diffuseur soi-méme, contacter électroniques. Les produits électriques ne
indiqué " " bouton ON/OFF un specialiste agree. i & i i
. [n:_lqutee.?) 4 5 gouttes d'aréme/parfum/huil tielle adapté(e) d alimentation 3. Pour retirer le couvercle extérieur, le retirer délicatement lorsque do]vent pas étre mis au re‘but avec les prqdwts
Sortie vapeur " Ajouter 5 a S gouttes darome/parfum/huile essentielle adap é(e) dans Ajouter de Feau dans Ie réservoir I'appareil est éteint ; ne pas tirer avec force. ménagers. Selon la directive européenne
FR - Notice d’utilisation Affichage I'eau, selon votre convenance. Quantité d'eau 4. Ne pas exposer cet appareil a la pluie ou & I'humidité, a des BN 5012/19/EU pour le rebut des matériels
IumineSx * Refermer le couvercle. insuffisante températures supérieures a 40°C ou inférieures a 0°C, a des champs électriques et électroniques et de son exécution
H ’ 73 « Brancher I'extrémité du cable correspondante au port DC de I'appareil magnétiques puissants, a des environnements poussiéreux, a des liquides : : e & :
Diffuseur d’arébmes et l'autre extrémité du cable dans un ;?ort USB ou dpans un adapterl)t'?eur Absence Quantité d'eau Retirer de I'eau du réservoir réactifs, au meéthane ou au gaz. doe gm ntatl"cznaL Ieils ?TOdUIFS el'ecmqtuest
Port DC secteur USB de vapeur trop importante 5. Nettoyer régulierement avec un chiffon sec en gardant la sortie de usages dolvent etre collectes separement e
’ ) . . N o calcaire oré vapeur orientée vers le haut pour éviter toute infiliration d’eau. disposés dans des points de collecte prévus a cet
;APPUVEF sur le bouton ON/OFF pour activer le diffuseur. Une légére Oscillateur ) e"‘_’lllfet' e calcaire présent sur 6. Utiliser de I'eau du robinet a température normale ou de I'eau minérale effet. Adressez-vous auprés des autorités locales
°T£eLizEéa::|strLallED s’activent automatiquement a la mise en marche du recouert de caleare — ggggéﬁtn:gtlilcr)llnepfj? g/(i)tlgrTgu’t)gisli‘gusc?igﬂﬁg%lggte sLQ?/g?unmu: 3%2uhﬁ:tgoit ou de votre revendeur pour obtenir des conseils
c | diffuseur. ::_]:/ag:;g?: :f I::év:::]e;r Répéter I’ﬁ_;;fération de nettoyage pas dépasser la limite maximale indiquée. ) sur le recyclage.
ouvercle * Appuyer sur le bouton ON/OFF pour désactiver les lumiéres, puis depoo,ps étrangers avecun chifion sec 7bT°t“J°uéS mstal(ljer(lﬁfpparell sur une surface plane et ne placer aucun
superieur appuyer une nouvelle fois sur le bouton ON/OFF pour éteindre le - objet au-dessus du diliuseur. , '
Bouton diffuseur. Le couvercle est installé Retirer et replacer le couvercle dans 8. Ne pas laisser la partie basse de I'appareil entrer en contact avec de
ON/OFF . o de maniére incorrecte la bonne position afin que la vapeur I'eau. Garder le réservoir d'eau sec et propre lorsque I'appareil n'est pas
Fuite d'eau puisse étre produite utilisé.
du produit Température basse Dans ces conditions, la vapeur se 9. Tenir cet appareil hors de portée de jeunes enfants. N
Spéci ficités : ou humidité dlevée condense rapidement en gouttelettes 10. Afin d'éviter tout risque, ne pas jeter cet appareil de maniere
) d'eau inappropriée.
* Capacité : 130 ml
° 2
Pour une su!'face de 25m 6SEN035
» Consommation : 40-60 ml/h
* Autonomie : 2-3h u10
Il est recommandé de lire attentivement cette notice * Puissance : 3W U10 - 7 rue Ampére
. 7 F-67118 GEISPOLSHEIM-GARE
et de la conserver pour consultation ultérieure.
Presentacion del producto : Instrucciones : Solucién de problemas : Advertencias :
omea « Retire |a tapa superior de la base del difusor. PROBLEMA CAUSA SOLUCION 1. Utilizar este difusor en una habitacién bien ventilada. Recogidg colectiva de desechog eléctricos y
- Vierta el agua en el depdsito, sin superar el limite maximo indicado. Ausencia de Conecte la fuente de alimentacion, 2. No desmontar, reparar ni modificar este difusor si mismo, pongarse en electronicos. Los productos eléctricos no deben
« Afiada al agua de 3 a 5 gotas de aroma/perfume/aceite esencial apto alimentacion presione el boton ON/OFF contacto con un especialista autorizado. desecharse junto con productos domésticos.
Salida vapor para el difusor, dependiendo de la intensidad que desee. — — 3. Para quitar la cubierta superior, retirela con cuidado cuando el Segun la normativa europea 2012/19/EU referen-
. . " . : Afiada agua en el depdsito . i, N h N _ P L. . P
ES - Manual de |nstrUCC|0nes Pantall « Vuelva a colocar la tapa. Cantidad insuficiente dispositivo esté apagado; no tire con fuerza. te a la eliminacién de materiales eléctricos y
. an_a a « Enchufe el extremo correspondiente del cable en el puerto DC del de agua 4. No exponer este dispositivo a la lluvia o humedad, temperaturas electronicos 'y su implementacion en la
Difusor de aroma fuminade didSPOSigVOYdy P ethFf:BO del cable en un puerto USB o en un Ausencia de vapor | Cantidad elevada Retire agua del depésito superiores e: 40°Co inflerior;s a0°C, campos magnéticos fuertes, legislacion nacional, los productos eléctricos
adaptador de corriente . d entornos polvorientos, liquidos reactivos, metano o gas. usados deben recogerse por separado Yy
Puerto DC + Presione el boton ON/OFF para activar el difusor. Aparecera una © agua _ i 5. Limpiar periodicamente con un pafio seco, manteniendo la salida de desecharse en los puntos de recogida previstos
ligera niebla. ) B . Oscilador cubierto Limpie la cal presente en el oscilador vapor hacia arriba pfara evitar Ia'|nﬁltraC|on de agua. para tal fin. Péngase en contacto con las
25 ces LED s acthan atomatcamerte cuando s eniende o, Usar agua dl o o gus mivera a lmpersura orral praferar o auloridades locales o con su ditrbuidor para
« Presione el botén ON/OFF para apagar las luces, luego presione el Imposible evacuar el vapor o R:’:r“a a operacion de limpieza con evitar un mal funcionamiento. El volumen de agua no debe exceder el obtener asesoramiento sobre el reciclaje
Tapa botén ON/OFF nuevamente para apagar el difusor. presencia de cuerpos extrarios | UM trapo seco limite maximo indicado.
superior Botén ON/OFF Las tapas intema y extema | Refire y coloque [as tapas en la 7. S|emp_re nivelar e_I d|quor y no colocar ningun objeto sobre el difusor.
estén instaladas de manera | posicion correcta para que el vapor 8. No dejar la parte inferior del aparato en contacto con el agua. Mantener
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Panoramica del prodotto :

Utilizzo :

Risoluzione dei problemi :

Avvertenze :

Fuga de agua

n&o estéo corretamente
instaladas

possa ser produzido

na posigao correta para que o vapor

qualquer objeto por cima do difusor.
8. Nao deixar a parte baixa do aparelho entrar em contacto com agua.

« Rimuovere il coperchio superiore dalla base del diffusore. PROBLEMA CAUSA SOLUZIONE 1. Utilizzare questo diffusore in una stanza ben ventilata. Raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed
« Versare |'acqua nel serbatoio, senza superare il limite massimo Assenza di Collegare ['alimentazione elettrica, 2. Non smontare, riparare o modificare questo diffusore da soli, ma elettronici. | prodotti elettrici non devono essere
Uscita del vapore indicato. alimentazione premere il pulsante ON/OFF rivolgersi a un tecnico autorizzato. smaltiti insieme ai prodotti domestici. Secondo la
Displ « Aggiungere all'acqua da 3 a 5 gocce dell'aroma/perfumo/olio . . 3. Per rimuovere il coperchio superiore, rimuoverlo delicatamente quando Direttiva europea 2012/19/UE per lo smaltimento
IT - Manuale d’uso 'IIlsp‘ayt essenziale desiderato. Apporto d'acqua Aggiungere acqua al serbatolo il dispositivo & spento; non tirare con forza. B jc||c apparecchiature elettriche ed elettroniche e
flluminato « Chiudere il coperchio. insufficiente 4. Non esporre il dispositivo a pioggia o umidita, a temperature superiori a la sua implementazione nella legislazione
i i H « Collegare I'estremita corrispondente del cavo alla porta CC del - - 40°C o inferiori a 0°C, a forti campi magnetici, ad ambienti polverosi, a nazionale, i prodotti elettrici usati devono essere
Diffusore di aromi Porta CC dispositivo e 'altra estremita del cavo a una porta USB 0 a un Assenza di vapore | Troppa acqua Rimuovere acqua dal serbatoio liquidi reattivi, a metano o a gas. raccolti sépapratamente e smaltiti in appositi punti
adattatore di alimentazione USB. 5. Pulire regolarmente con un panno asciutto, tenendo l'uscita del vapore di raccolta. Per informazioni sul riciclaggio
« Premere il pulsante ON/OFF per attivare il diffusore. Apparira una " Pulire le incrostazioni dall'oscillatore rivolta verso l'alto per evitare l'ingresso di acqua. : f i : : B ’
8 Osscillatore coperto A ) o A rivolgersi alle autorita locali o al rivenditore.
leggera nebbia. di caleare 6. Per riempire il serbatoio, utilizzare acqua di rubinetto a temperatura
i « Le luci LED si attivano automaticamente all'accensione del diffusore. normale o acqua minerale. Non utilizzare liquidi sconosciuti o ad alta
Coperchiq « Premere il pulsante ON/OFF per spegnere le luci, quindi premere llvapore non pud uscire osono | Ripetere l'operazione di pulizia con concentrazione per evitare malfunzionamenti. Il volume dell'acqua non
superiore nuovamente il pulsante ON/OFF per spegnere il diffusore. presenti corpi estranei un panno asciutto deve superare il limite massimo indicato.
Pulsante 5 ! N
ON/OFF Coperchi interni ed esterni non| Rimuovere e riposizionare i coperchi 7. Installare sempre !apffarecchlo su una superficie piana e non collocare
Perdita d'acqua installati correttamente nella posizione corretta per alcun ogget'to sopra il di “5°,fe- . . .
dal prodotto consentire la produzione di vapore. 8. Non lasciare che ]a parte |pfer|ore dell appalrecchlo venga a contatto con
Bassa temperatura In queste condizioni, il vapore si I'acqua. Mantenere il serbatoio dell'acqua asciutto e pulito quando non
: o umidita elevata condensa rapidamente in goccioline viene utilizzato.
« Capacita : 130 ml d'acqua 9. Tenere I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini.
) . . 10. Per evitare qualsiasi rischio, non smaltire I'apparecchio in modo
P rficie di : 25m?
. - . )
Cer una sudpe ICIe. 1 .40 l1610 " improprio. 6SEN035
* Lonsumo ai energia : | m
* Autonomia : 2-3 h Ul@'
A X . . U10 - 7 rue Ampére
Si raccomanda di leggere attentamente il presente manuale * Potenza : 3W F-67118 GEISPOLSHEIM-GARE
d'uso e di conservarlo per future consultazioni.
h Apresentagao do produto : Utilizagao : Resolugéao de problemas : Avisos :
omea « Retirar a tampa superior da base do difusor. PROBLEMA CAUSA SOLUCAO 1. Utilizar este difusor numa divisdo devidamente ventilada. Recolha seletiva de residuos elétricos e eletréni-
« Colocar agua no deposito, sem ultrapassar o limite maximo indicado. Nenhuma alimentagso Ligar a alimentag&o, pressionar o botéo 2. Nao desmontar, reparar ou alterar este difusor sozinho, contactar um cos. Os produtos elétricos ndo devem ser
Saida vapor « Acrescentar 3 a 5 gotas de aroma/perfume/dleo essencial adequado ON/OFF especialista certificado. eliminados com os produtos domésticos. De
Ecrd na agua, consoante a sua conveniéncia. A - P 3. Para remover a tampa superior, remova-a com cuidado quando o acordo com a diretiva europeia 2012/19/EU para
PT - Manual de in strugées i cra d « Voltar a fechar a tampa. Quantidade de agua crescentar agua no depésito dispositivo estiver desligado; n&o puxe com forga. B climinacdo dos materiais elétricos e eletrénicos
D'f d lluminaao . Ligarta exttremi%a%e ddo cabbo correspon;ercjtg; porta DC(;io tapdareICP;o insuficiente 4. Né(? expor:()s:g apqreflh(_) a chU\éfcou humidade, a ter}ﬂtperatur?s . e sua execug&o no direito nacional, os produtos
i r rom e a outra extremidade do cabo numa porta ou num adaptador de . N - - N - superiores a 40°C ou inferiores a 0°C, a campos magneéticos potentes, a elétricos usados devem ser recolhidos em
uso e aroma Porta DC alimentagéo USB. Auséncia de vapor S:rizz?:de de agua em Retirar a agua do depdsito ambientes poeirentos, a liquidos reativos, ao metano ou ao gas. separado e eliminados nos pontos de recolha
. Pressnor'\e o botdo ON/OFF para ativar o difusor. Uma leve névoa f e . 5"LITpdar regularmente com.tum par|10 seqo%.lfongervdan('m a saida de vapor previstos para esse efeito. Dirija-se as autorida-
.aparecera. o ) ) ) Osalador coberto de |m_r|)adro calcario presente no orientada para cima para evitar qualquer infiltragéo de agua. des locais ou ao seu revendedor para obter
As luzes LED s&o ativadas automaticamente quando o difusor é calcario oscilador 6. Utilizar agua da torneira a temperatura normal ou dgua mineral para conselhos sobre a reciclagem
ligado. . _ . encher o deposito. Ndo deixar liquidos desconhecidos ou de alta :
Tamp? « Pressione o botdo ON/OFF para desligar as luzes e, em seguida, Evacuagso dovaporimpossivelou | Repetir a operagéo de limpeza com concentragdo para evitar qualquer anomalia de funcionamento. O volume
superior Botdo ON/OFE pressione o botao ON/OFF novamente para desligar o difusor. presenca de copos estranhos | UM Pano seco de agua nzo deve ultrapassar o limite maximo indicado.
As tampas interior e exterior | Retirar e voltar a colocar as tampas 7. Instalar sempre o aparelho numa superficie plana e n&o colocar

T®CE

do produto — P . . P
Temperatura baixa ou Nestas condicdes, o vapor Conservar o depdsito de agua seco e limpo quando o aparelho néo é
Especificidades H humidade elevada coqdensa-se rapidamente em utilizado. .
.C . . goticulas de agua 9. Manter este aparelho fora do alcance das criangas pequenas.
apacidade : 130 ml 10.p ; : )i
- . 5 . Para evitar qualquer risco, ndo descartar este aparelho de forma
* Para uma superficie de : 25m inadequado. 6SENO035
» Consumo : 40-60 ml/h Ul@'
* Autonomia : 2-3 h
. Poté ia: 3W U10 - 7 rue Ampére
Recomenda-se que leia atentamente este manual de oténcia : F-67118 GEISPOLSHEIM-GARE
instrucdes e que o conserve para referéncia futura.
Product presentation : Use: Breakdown : Warnings :
I lomea + Remove the top lid from the base of the diffuser. PROBLEM CAUSE SOLUTION 1. Use the diffuser in a well-ventilated room. Electrical products should not be disposed off
« Pour water into the reservoir, without going over the maximum limit Connect power, press ONJOFF 2. Do not dismantle, repair, or modify this product by yourself, contact an alongside household waste. In accordance with
Steam release indicated. No power authorized specialist. European Directive 2012/19/EU for the disposal
llluminated + Add 3 to 5 drops of scent/perfume/essential oil as suitable into the 3. To remove the top cover, gently remove it when the device is off; do not — of electrical and electronic waste, and its
- H p water, as per your requirements. Insufficient wat Add water to the reservoir pull forcefully. implementation under national legislation, used
EN InStrUCtlons for use display « Close the lid. nedtcient water 4. Do not expose the product to temperatures above 40°C or below 0°C, electrical products should be collected separately
Aroma dlffuser DC port * Connect the corresponding cable to the DC port of the device and the - strong magnetic fields, dusty environments, reactive liquids, methane, or and disposed of at special collection points.
other end of the cable into a USB port or a USB adaptor. Lack of steam | To0 much water Remove water from the reservoir gas. Contact your local authorities or your retailer for
« Press the ON/OFF button to activate the diffuser. A slight mist will 5. Regularly clean the diffuser with a dry cloth and keep the vapor outlet more advice on recycling.
appear. _ - Clean limescale on the oscillator facing up to avoid water infiltration.
« The LED lights are automatically activated when the diffuser is turned Psci'ifé covered in 6. Use tap water at normal temperature or mineral water to fill the tank. Do
Top lid on. me not use unknown or high concentration liquids to avoid malfunction. The
op li « Press the ON/OFF button to turn off the lights, then press the ON/OFF Steam release notpossbleor | Repeat cleaning with a dry cloth volume of water should not exceed the maximum line of the tank.
ON/OFF button button again to turn off the diffuser. presence of foreign bodies 7. Always place the diffuser on a flat surface; do not place any object on

It is recommended you carefully read this user manual
and keep a copy for reference.

Specificities :

* Capacity : 130 ml

* For a surface area of : 25m?
» Power use : 40-60 ml/h

* Autonomy : 2-3 h

* Power : 3W

Water leak

The inside and outside lids are
not correctly installed

Remove and replace the lids in the
correct position so the steam can be

produced

Low temperature or high
humidity

Under these conditions, steam

quickly condenses into water droplets

top of it.

8. Do not let the bottom of the product be exposed to water. Keep the
water tank dry when not using the product.

9. Keep the product out of the reach of young children.

10. To avoid risk, do not dispose of this product inappropriately.
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DE - Gebrauchsanweisung
Aroma-diffusor

Produktprasentation :

Nebelaustritt

Helle Anzeige

DC-Anschluss

Gebrauch :

« Die obere Abdeckung vom Sockel des Diffusers entfernen.

« Wasser in den Tank flillen, ohne die Markierung der maximalen
Fullmenge zu Uberschreiten.

« 3 bis 5 Tropfen geeignetes Aroma/Parfum/atherisches Ol nach
Wunsch hinzufiigen.

« Abdeckung wieder schliefen.

« Das Ende des entsprechenden Kabels an den DC-Anschluss des
Gerats und das andere Ende an einen USB-Port oder einen
USB-Netzadapter anschlief3en.

« Driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um den Diffusor zu aktivieren. Es
entsteht ein leichter Nebel.

« Die LED-Leuchten werden automatisch aktiviert, wenn der Diffusor

Fehlerbehebung :

PROBLEM URSACHE LOSUNG
. Stromkabel anschlieRen, auf ON/OFF
Keine -
driicken
Stromversorgung
. Wasser in den Tank fiillen

Nicht genug

Wasser
Kein Nebel Zu viel Wasser Wasser aus dem Tank gieRen

Ostzillator verkalkt

Kalk vom Oszillator entfernen

Warnhinweise :

1. Diesen Diffuser in einem gut belifteten Raum verwenden.

2. Den Diffuser nicht selbst auseinanderbauen, reparieren oder verandern,
eine zugelassene Fachkraft kontaktieren.

3. Um die obere Abdeckung zu entfernen, entfernen Sie sie vorsichtig,
wenn das Geréat ausgeschaltet ist; nicht mit Gewalt ziehen.

4. Das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit, Temperaturen von tber 40 °C
oder unter 0 °C, starken Magnetfeldern, staubigen Umgebungen,
Reaktionsfliissigkeiten, Methan oder Gas aussetzen.

5. RegelmaRig mit einem trockenen Tuch reinigen, dabei den Nebelaus-
lass nach oben halten, um Wassereintritt zu vermeiden.

6. Leitungswasser mit normaler Temperatur oder Mineralwasser zum
Befiillen des Tanks verwenden. Keine unbekannten oder hochkonzentrier-
ten Flissigkeiten verwenden, um Stérungen zu vermeiden. Die
Wassermenge darf die Markierung der maximalen Fillhéhe nicht

Getrennte Sammlung von Elektro- und Elektro-
nik-Altgeraten. Elektrische Gerate dirfen nicht
mit dem Haushaltsmiill entsorgt werden. Gemaf
der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber die
— Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten und ihre Umsetzung in nationales Recht
missen Elektro- und Elektronikaltgerate getrennt

gesammelt

und einer daflr vorgesehenen

Sammelstelle zugefiihrt werden. Wenden Sle
sich an die lokalen Behdrden oder an lhren
Héndler, um Recycling-Tipps zu erhalten.

Jiisall 5 4] g sl g Jalisa ) 5 ey 138 a0A5Y1 U3 36 iy om s,
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o DIy 1 40-60 mi/h
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Obere eingeschaltet wird. Ablass des Wasserdampinebels. | Reinigung mit einem trockenen Tuch liberschreiten.
9 nicht mégiich oder Fremdkérper | wi P ; 5 ;
Abdeckung ON/OFF-Taste « Driicken Sie die EINJAUS-Taste, um das Licht auszuschalten, und vorhamn wiederholen 7. Das Gerét stets auf einer ebenen Flache aufstellen und keinen
driicken Sie dann erneut die EIN/AUS-Taste, um den Diffusor . - Gegenstand ber dem Diffuser platzieren. .
hal Die Innen- und Abdeckungen entfernen und wieder 8. Das Unterteil des Gerats nicht mit Wasser in Berlihrung kommen
auszuschalten. Austreten von | Aulenabdeckungen sind nicht| korrekt anbringen, damit der Nebel lassen. Den Wassertank bei Nichtgebrauch trocken und sauber halten.
Wasser aus dem korrekt angebracht erzeugt werden kann 9. Das Gerat auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern aufstellen.
Produkt Niedrige Temperatur oder Unter diesen Bedingungen 10. Um jegliches Risiko zu vermeiden, das Geréat nicht unsachgeman
Besonderheiten : hohe geuchtigkeit kondensiert der Dampf schnell zu entsorgen.
. Wassertropfen
» Fassungsvermoégen : 130 mi
«Eiir o - | 2
\F/urbelne I;Iaziaee\z)on I./ﬁSm 6SEN035
e Verbraucn : - m
* Laufzeit: 2-3 h U l@'
. . U10 - 7 rue Ampére
Es wird empfohlen, diese Gebrauchsanleitung aufmerksam * Leistung : 3 W F-67118 GEISPOLSHEIM-GARE
zu lesen und fiir spateres Nachschlagen aufzubewahren.
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